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derstanding YAH’s Likes and dislike
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| #5 Chayei Sarah, (NI »n) '
| — Hebrew for “life
of Sarah,”

Torah: Genesis 23:1=2! 118
Haftarahgl-Kings 1:1-34




TOPICS IN THE PARSHA
| THIS WEEKS TORAH PARASHAT
L Sarah dies at age 127 and is buried in®
. the Machpelah Cave in Hebron, =
iicR Abraham purchases from Ephiion
bthe \tlte for four hu reﬁ nekels ol




TOPICS IN THE PARSHA
THIS WEEKS TORAH PARASHAT |

| Abraham’s servant Eliezer is sent as the first
n 'atchmaker laden with gifts, to Charan, to find | a
- wife for Isaac. At the village |
\» ll Eliezer asks Elohim for a 51gn when the

maidens come to the well, he will=ask® on
somedwater to drink; the Waﬂ who w: il offienie
sivesisscamels to deiAk as \
destined forhisimal




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

Rebecca, the daughter of Abraham’s y
*nephew Bethuel appears at the well and pass-"’
the “test.” Ellezer is invited to their home, where
b he repeats the story of the day’s =
SVents\Rebecca returns with Eliez t e land
DI @anaa , Where they enggunter Isa, - prayinshin
spiEeid: Jsaac marriesRebeccaslovessieenuace
COL TN ae) &Lh::_b»_o_ﬁux_mw LOaT




TOPICS IN THE PARSHA
THIS WEEKS TORAH PARASHAT

’1\ Abraham dies at age 175 an;l‘]g bur ’ad

lm. arah by his two elde};@ﬂ
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Gen 23:1 And Sarah lived one hundred and
twenty seven years, the years of the life of Sarah.; '
| Gen 23:2 And Sarah died in Qiryath Arba, that |
. Hebron, in the land of Kena‘an, and Abraham»—"‘
L.came to mourn for Sarah and to weep for her.}

Gen 23:3 Then Abraham rose up from beside his
dead, and spoke to the sons of Heth, saying,




This week s Torah portion is called niw »n - hayye
© Sarah which means, ‘The life of Sarah’.
he name ny Sarah(saw-raw' ) - Strong’s H82 K
means, ‘princess, noblewoman’, which IS he
iEmining of the word A sar(sar) - Strong s H8269
w‘mﬁ“, gans, ‘prince, captain, chie al ’ rulend




The Name of Sxiw» Yisra’él (yis-raw-ale' )- Strong’s |
H3478 which means, ‘he who prevails, overcomes |
with El’, comes from the two primitive root words: |
::-:-;»,1) bx €l (ale)- Strong’s H410 which means, ‘mighty,
power, shortened form of Elohim - Mlghty One’ an d
2) the root word verb n1w sarah (saw-raw’ )
| ’'s H8280 which means, ‘to persrst ex
persevere wrestle, conten vick
ame as the name'LAbrélwam S ' fe. & AL
uld alsonﬁers 0edassthese WL}G—F e

) ]g EL. as Drincest!




. We are a royal priesthood and, in a manner of
b speaking, with Abraham as our father in the
l1ef we are also children of Sarah the ‘prince -,3’%’
ar d sg, are also ‘princes’ in the Kingdom of oun

b and we who overcome shall rule w1 h Him!
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The life of Sarah! .,
ThlS could better be rendered as ‘Sarah lived’ or
‘the life of Sarah was 127 years’. |
"'fhlle this Torah portion may be called her llfe, we
given the account of her death, yet, what: we
able to take from this portion, is the offspaine
HWL-« a e forth from Sarah, the f .h'Pu wife of
Abrahay /H 4




Sarah is the only woman, in all of Scripture, who’s |
record of life is given and recorded, which is certainly |
a great reason to see how lmportant and faithful this |

woman was to her husband and, of course, to
MmN (YeHoVah).

\/\; at is interesting to take note of, in Sarah bemg the
B on y woman to have her death and age bem 4
‘m ded, is that the only other time we see the
7 being used in Scrlp}re asﬁ‘h) e nuMmbEs
Of mc vices that Ahash f‘h reighed oveniiiem

‘ | ,P-.v -AUSN.




Ahashwerosh was the king to whom Ester would
| become queen to and intercede for the life of all |
.the Yehudim in these 127 provinces, who had bee
i siven a death sentence under the craftiness of

wicked Haman.

|‘w- teaches us how we can live a full and fait I |Ll
fe\h our Master and Elohim, as s We zs"m

w’n Rheartedly to Him and trast His Word

{fe el !
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Hebrew the word for ‘life’ is 'n hay(khah’ -'
"-'trong S H2416 and means, ‘l1fe allve l1V1 o)
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Yitshaq, her son, was 37 years of age at the time |
of her death, and by all accounts we are certamly
| led to believe that she never saw her son again, |
afiter he left with Abraham to be offered up, which
ojves us further evidence that Yitshaqg was ar0‘
86 op 37 when he went with Abraham and was
ofifertd up on the altar, where mn(YeHoVah)
pm\ﬂ’cﬂ- ¢ he ram for the sacrifice=and Ab rahamiii
SfificEh 1 lved his sop= ck from tb e deadiiacinul

»/L /pel




Ib’rim/Hebrews 11:17-19 “By belief, Abraham,
when he was tried, offered up Yitshaq, and he whoj|
- had received the promises offered up his only |
‘tbrought -forth son, 18 of whom it was said, “In |
Yitshaq your seed shall be called,” 19 reckoning
that Elohim was able to raise, even from the dead,
from which he received him back, as a type.”




Sarah was 90 years old when she gave birth to Yitshag
and now at 127 years old she died in Qiryath Arba, '
which is Hebron.

- YaIx mnp eryath Arba (keer-yath' ar-bah’)- Strong S
~ H7153 means, ‘city of four’ and comes from the 2
words:
1) nnp qlryah(klr yaw’) - Strong’s H7151 meam
b ‘town, city’ and
rba (ar-bah’ )- Strong’s H7 wvhlc me anss
T 1C1ty later was namedTan Hebron =NkhEbs
TON)Jdge; gsHZ hich meanss ‘assoCIAHE .
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ThlS was the place that Kaléb was given as an
inheritance:

| Yehoshua/Joshua 14:13-14 “Yehoshua then blessed
- him, and gave Hebron to Kaléb son of Yephunneh
_ as an inheritance. 14 So Hebron became the |
“inheritance of Kaléb son of Yephunneh the
Qenizzite to this day, because he followed nin»
Elohim of Yisra’él completely.”




|After Abraham had mourned and grieved for Sarah, »
| ,;ihe rose up to speak to the sons of Heth, in order
.~ to purchase a suitable burial site for Sarah
here is a great shadow picture of the redempt on
price at has been paid for us by Messiah, seenin
Llﬂs tragsaction between Abraham and the 'sonsiof
th which we will discussShort Vi
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en 23:4 “l am a foreigner and a sojourner among
you. Give me property for a burial-site among you,

so that | bury my dead from my presence.”




Verse 4

| am a foreigner and a sojourner! |
| While this land, which Abraham was on, was, in |
" ct the land that had been promised to his seed 4

t was not yet his and he did not presume to ju st
k hat he wanted, based on the sure pro Nises

orelgner and S

trangerand the Mlof\ﬂ,
0 pay.What ywasiaihEu—

g thalc e




As sons of the promise we know that, according to ;
| Scripture, we shall inherit the earth, yet this will |
not take place untll our Messiah ng returns and

- \earth, as we sojourn in the fear of E ol T‘w
weywalk in His Kingdom Rules |

. wherever we pyt-eu ee_,
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